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Smlouva o avérové lince ¢. 6/24/LCD
Ceska spofitelna, a.s., Praha 4, Olbrachtova 1929/62, PSC 140 00, ICO: 45244782
zapsané v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, sp. zn. B 1171
(déle jen ,Banka")
. :

CEPRO, a.s.

obchodni firma

Délnicka 213/12, HoleSovice, 170 00 Praha 7

sidlo

60193531

ICO

zapsané v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, sp. zn. B 2341
(dale jen Klient’)

uzavirajfi tuto smiouvu o vérové lince (dale jen ,Smlouva®):

CLANEK |
ZAKLADNI USTANOVENI(
1.  Vymezeni pojmd. V této Smiouvé:

.Bankovni produkty” znamena bankovni produkty uvedené v &lanku Il (Bankovni produkty) a pojem ,Bankovni
produkt’ znamena kaZdy z nich;

.B&Zny G&et' znamena:

(a) ucet&. 1757152/0800 v K¢;

.Centrum hlavntho zéjmu" znamena misto, kde jsou soustfed&ny hlavni zajmy dluZnika ve smyslu Nafizeni;
.Ceny* znamena veskeré ceny, odmény, poplatky, ndhrady nakladll stanovené Smlouvou;

.Ceské udetni standardy* znamena v8eobecné piijata G&etni pravidla a postupy v Ceské republice, zejména
stanovena zakonem & 563/1991 Sb., o ugetnictvi, ve znéni pozdéjiich pfedpist, a utetnimi pfedpisy vydanymi na
jeho zakladé, a jejich ustaieny vyklad;

.Den konetné splatnosti* znamena 1. 2. 2025;
.DPH" znamena dar’ z piidané hodnoty ve smyslu zakona &. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni
pozdé&jsich piedpisy;

.Existujici zajisténi" znamena zajisténi slouici k zajisténi dluht Klienta nebo tieti osoby existujici ke dni uzavieni
této Smlouvy, o kterém Klient pisemné& informoval Banku pfed uzavienim této Smiouvy;

.Fuze* znamena vnitrostatni pfeména, ktera prob&hne formou slouteni mezi spoleénosti RoBiN OIL, s.r.0., se
sidlem Libusina 172, Dubl, 272 03 Kladno, ICO 49823574, zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym
soudem v Praze, sp. zn. C 32142 jako zanikajici spole¢nosti a Klientem jako nastupnickou spoleénosti v souladu
s platnymi pravnimi pfedpisy;,

.Klientské informace" znamena informace o Klientovi, 0 Smlouvé a o pravnich jednanich s ni souvisgjicich, které
maiji &lenové Skupiny banky nebo &lenové podnikatelského seskupeni, jehoz &lenem je Banka, k dispozici, véetné
informaci s povahou osobnich udajii nebo bankovniho tajemstvi;

,Limit Gvérové linky* znamena &astku stanovenou v &lanku Clanek | odst. 4 (Limit Gvérové linky);
.Nafizeni* znamena nafizeni Rady (ES) &. 2015/848 ze dne 20. kvétna 2015 o upadkovém fizeni;
Ob&ansky ziakonik" znamend zakon &. 89/2012 Sb., obtansky zakonik, ve znéni pozdéjsich pfedpisy;
,Obdobi &erpani* znamena obdob definované v &lanku Il odst. 1 (Obdobl a thita &erpani);

.0Osoba podléhajici Sankcim® znamena osoba (i) zafazena &i jednajlci jménem osoby zafazené na sank&ni a jiné
podobné seznamy vedené, &i veiejna ozndmeni vyhladena Sankéni autoritou, (i) na kterou jsou jinak cileny Sankce,
a (jii) osoba usidlenou v zemi nebo zaloZenou podle prava zemé nebo uzemi, které je cilem celostatnich nebo
celoGzemnich Sankci;



.Podstatny nepfiznivy (&inek" znamena podstatny nepfiznivy G&inek na:
(a) schopnost Klienta plinit iadné a v&as své platebni nebo podstatné neplatebni povinnosti a diuhy vii&i Bance;

(b) platnost a vymahatelnost Smlouvy nebo jiného pravniho jednani souvisejiciho se Smiouvu (zejména o
poskytnuti Zajisténi);

{c) podnikatelskou &innost, rozsah a stav majetku nebo ekonomickou situaci Klienta;

.Porucha trhu* znamen4, Ze v dany okamzik neni pfislu§na Referen&ni sazba zobrazena na dané strance, popt.
tato sazba nedosahne vy$e nékladl Banky na ziskani odpovidajicich deposit na financovant;

JPovolené zajisténi* znamena:

(@) Existujici zajisténi a jakékoliv zajiténi, které jej obnovuje nebo nahrazuje (tj. zfizeni nového zaji§téni, pokud jde
o identické subjekty, zajiStované dluhy maximainé stejné vySe a doby vzniku jako v pfipadé Existujiciho
zajisténi a zaroveih pokud jde o pfedmét zajisténi ve vSech podstatnych ohledech stejné jako v pfipadé
Existujictho zaji§t&ni);

(b) ruceni, finanéni zaruky nebo sméneéné zavazky slouzici k zajisténi, poskytnuté ve prospé&ch tfetich osob;
(c) Zajisténi;
(d) zajisténi pfedem pisemné odsouhlasené Bankou, piitemz takovy souhlas nebude bezdiivodné odmitnut;

«PRIBOR" znamenéa Referentni sazbu, kterou je sazba PRIBOR (Prague inter Bank Offered Rate) stanovena Czech
Financial Benchmark Facility (nebo jinou osobou, ktera pifevzala stanovovani této sazby) a zobrazena na pfislusné
strance Refinitiv Benchmark Services (UK) Limited;

.Prohladen(* znamené kazdé z prohladeni uéinénych Klientem v &lanku VI odst. 1 (Prohlageni) a dale kazdé z
dalSich prohlaseni uginénych Klientem nebo tfeti osobou ve Smlouvé &i pravnich jednénich s ni souvisejicich
(zejména o poskytnuti Zajisténi);

.Pfedéasna splatka” znamena thrada uvéru nebo jeho &asti provedena pied terminem splatnosti plvodné
stanovenym touto Smiouvou;

.Piipad poruseni‘ znamena skute¢nosti uvedené v &lanku IX odst. 1 (Pfipad poru$eni) bez ohledu na to, zda
takové skutetnost nastala v disledku jednéni, protipravniho jednani & opominuti &i z diivodii objektivng mimo

kontrolu Klienta;

Pisludny organ® znamena instituce nadana pravomoci vydat zavazné a vymahatelné rozhodnuti vetné soudu,
rozhodce & rozhodé&fho soudu, organu statni spravy &i samospravy;

sReferen&ni sazba“ je pfislusna urokova sazba per annum pro prodej mezibankovnich depozit, zobrazena zpravidla
okolo 11. hodiny (dopoledne) stfedoevropského Easu: (i) zpravidla druhy pracovni den pfed prvnim dnem
prisludného Urokového obdobi, nebo {ii) v den Urokového obdobi pfi stanoveni Referenéni sazby pro Gvér, u
kterého Smiouva stanovi jednodenni Urokové obdobl.

~Sankce” znamena zakony, nafizeni &i jiné normativni akty o mezinarodnich sankcich, embarga nebo obdobné
ekonomické, obchodni &i finanéni omezujici opatfeni piijaté, u¢inéné nebo vymahané jakoukoli Sanké&ni autoritou;

.Sanké&ni autorita‘ znamena Evropska unie, USA, OSN, Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho irska, Ceska
republika nebo pfislusny vladni organ kteréhokoli z téchto subjekt;

~Skupina banky"“ znamené Banku, osoby ovlddané Bankou, ovladajici Banku nebo oviadané stejnou osobou nebo
osobami jako Banka, a jiné &leny podnikatelského seskupeni, jehoZ &lenem je Banka;

Skupina klienta* znamena Klienta a/nebo osoby ovladané Klientem;
.Jrok z prodleni* znamena trok z prodleni, jehoZ vy3e je stanovena v &lanku IX odst. 3 (Urok z prodient);

.Urokové obdobi* znamena obdobl, pro které je Smlouvou stanovena vySe drokové sazby a jehoZ délku stanovi
Smiouva. Urokové obdobi jsou pravidelna, navazujici a probihajl ve vztahu ke kazdému Cerpani Uvéru samostatné,
Prvni Urokové obdobl zadina dnem éerpani Uvéru KaZdé daldi Urokové obdobli zatina v den nasledujici po
poslednim dni bezprostfedné pfedchazejiclho Urokového obdobi. Pokud pro vechna Urokova obdobi Smiouva
stanovi jejich posiednl den jednotn&, bude v takovém pfipadé kazdé Urokové obdobi (bez ohledu na jeho
pfedepsanou délku) kontit ve stanoveny posledni den, respektive zkrati se tak, aby skontilo ve stanoveny den.
Pokud by kterékoli Urokové obdobi mélo skontit az po Dni kone&né splatnosti, zkrati se tak, aby skonéilo v tento

den;
LLajidténi‘ znamen4, je-li sjednano:
(a) zajiténi splaceni dluhl Klienta a dal$ich osob vii&i Bance vzniklych na zakladé Smlouvy a v souvislosti s ni;

(b) podfizeni dluhii Klienta vii&i jingm osobam dluhiim Klienta vigi Bance vzniklych na zakladé Smiouvy nebo v
souvislosti s nf;

(c) zavazky finanéni podpory Klienta a dalich osob vystavené jinou osobou v souvislosti se Smiouvou;

.Zakon o obchodnich korporacich” znamena zakon &. 90/2012 Sb., o obchodnich korporacich, ve znéni
pozdéjich pfedpist;

.Zakon o registru smluv* znamena zakon ¢&. 340/2015 Sb., o registru smluv, ve znéni pozdé&jsich pfedpisy;



.Zména kontroly* znamena situace, kdy Ceska republika (prostfednictvim Ministerstva financi nebo své jiné
organizagni sloZky) pfestane byt pfimo nebo nepiimo (i} majitelem akcii pfedstavujicich 100 % zékladniho kapitalu
Klienta nebo (i) opravnéna vykonévat hlasovaci prava k akciim pfedstavujicim 100 % zékladniho kapitalu Klienta;

24dost o &erpanf® znamena 2adost o poskytnuti Bankovniho produktu nebo jeho zménu, a to ve fomé a s
obsahem pro Banku pfijatelnym. Zadosti o &erpani se rozumi zejména 2&dost o Serpani Uvéru, piikaz k provedeni
pievodu penéznich prostfedkl na B&Zném G¢tu u kontokorentniho dvéru, piikaz k poskytnuti bankovni zaruky nebo
k vystaveni dodatku bankovni zaruky nebo k vystaveni piislibu bankovni zaruky nebo jeho dodatku, piikaz k
otevieni akreditivu nebo Zadost o zm&nu akreditivu.

Vyklad Smiouvy: Pokud z kontextu nevyplyva jinak, plati pii vykladu Smiouvy nésledujici:
(a) nadpisy Elank(, odstavcl a pfiloh ve Smlouvé slouZi pouze pro snaz$l orientaci.

(b) pokud z kontextu Smlouvy nevyplyva néco jiného, odkaz na ,odstavec”, ,&lanek” nebo piilohu” znamené odkaz
na odstavec, &lanek nebo piilohu Smiouvy.

(c) Smiouvou se rozumi Smlouva ve znéni véech dodatkl, v&etné jejich nedilnych soudasti a pfiloh Smlouvy.

(d) odkazy na internetové stranky Banky jsou odkazy na adresu www.csas.cz, piipadné na jiné internetové adresy,
které Banka pouZiva nebo bude pouzivat v souvisiosti s poskytovanim Bankovnich produktii.

(e) pracovni den znamend den (jiny nez sobota nebo nedéle), ve ktery jsou banky v Ceské republice b&2n&
otevieny pro vei'ejnost.

() pojem .zajistit" znamena, je-li tento vyraz pouZit k vyjadieni povinnosti Klienta zajistit, aby tieti osoba jednala &i
nejednala uréitym zplisobem, Ze se Klient zavazuje, Ze tieti osoba spini, co bylo ujednano, ve smysiu § 1769,
véta druha Ob&anského zakoniku.

(g) odkazy na pravni piedpis, mezindrodni smlouvu &i jejich jednotliva ustanoveni se budou zarovefi vykladat tak,
2e zahmujl i jejich zmény, dodatky &i jakoukoli nahrazujici Gpravu.

(h) pojmy ,ovladana“ nebo ,oviadajici“ osoba a ,ovladat” budou vykiddany ve smyslu ustanoveni § 74 a § 756
Zakona o obchodnich korporacich;

(i) odkaz na Pfipad porueni, ktery ,trva“, znamena Pfipad poru$eni, ktery nebyl zhojen &i napraven ke
spokojenosti Banky nebo se prava na jeho zhojeni/napravu Banka pismené nevzdala.

Uvérova linka. Banka dle svého vyhradniho uvaZeni miiZe (av8ak neni povinna) poskytnout Kiientovi do vy$e Limitu
uvérové linky (jak je definovan nize) Bankovni produkty uvedené v &lanku !l (Bankovni produkty), pfi¢emz kazdy
takovy Bankovni produkt maximéiné do vy3e jeho limitu.

Limit ovérové linkv. Klient je opravnén ¢erpat na zakladé této Smilouvy Bankovni produkty az do vy$e Limitu uvérové
inky, ktery &in' Y- o1 < na ity sianovens
pro jednotlivé Bankovni produkty v této Smlouve, nesmi souhm &astek podle této Smiouvy Eerpanych a
nesplacenych avérli pifekrodit tento Limit Gvérové linky.

Prekro&eni Limitu. Pfesahne-li nesplacené ¢ast uvéru Limit Gvérové linky, povazuje se rozdil za splatny dluh Klienta
v prodleni. V té &asti vzniklého prekrogent Limitu, kde Ize takové piekrodeni napravit mimofadnou splatkou Uvéry, je
Klient povinen okamzité takovou mimofadnou splatku Gvéru provést s tim, Ze Klient neni povinen hradit Naklady
pierueni .

Nebude-li celd ¢astka piekroéeni Limitu splacena nebo nelze-li celou &astku piekrodeni Limitu splatit, zavazuje se
Klient na vyzvu Banky a ve Ihité tam uvedené sloZit na B&zny (iet nebo jiny Ucet ureny Bankou &astku jako
hotovostni kryti (jistotu) odpovidajici &astce piekroceni Limitu a svou pohledavku ze smiouvy o piislu$ném Gétu
zastavit ve prospéch Banky jako Zajisténi na zakiad& smlouvy ve formé a obsahu pfijatelném pro Banku.

Ugel. Klient smi pouzit Bankovni produkt pouze v souladu s u&elem dohodnutym ve Smiouvé. Banka neni povinna
kontrolovat pouZiti Bankovniho produktu &i jakékoli &astky Eerpané Klientem na zakladé Smiouvy. Klient je povinen
na vyzvu Banky prokazat, Ze Bankovni produkt pouzil a pouziva k Ugelu sjednanému ve Smiouvé.

Neaativni Referenéni sazba. Po dobu, kdy je Referenéni sazba mensi neZ nula, je pro ugely stanoveni urokové
sazby Referen&ni sazba rovna nule. Banka mize v odivodnénych piipadech rozhodnout, Ze se pravidlo v pfedchozi
vété neuplatni, pfid¢em2 takové rozhodnuti nemUze byt v neprospéch Klienta. O tomnto rozhodnuti Banka Klienta
informuje.

Nahradni Referen&ni sazba. Pokud nastane Porucha trhu, bude po dobu Poruchy trhu, pakliZe se Banka s Klientem
nedohodnou jinak, Referenéni sazbou nahradni sazba. Pii stanoveni Referenéni sazby pro Urokové obdobi v délce
jednoho dne, kdy toto Urokové obdobi pfipadne na den, ktery neni pracovnim dnem, se vak pouzije Referengni
sazba (resp. nahradni sazba) platna pro nejblize pfedchazejicl pracovni den. Na Urokové obdobi v délce jednoho
dne se &lanek XIl odst. & (Nahradni terminy) nepouZije a toto Urokové obdobi se neprodiuZuje.

Pro Ggely tohoto odstavce se “ndhradni sazba“ pro piipad Poruchy trhu vypoéte jako souéet (a) dvoutydenni Repo
sazby zvei'ejnéné v den, ktery je rozhodnym dnem pro stanoveni Referengni sazby, a (b) spreadu, ktery je rozdil
mezi (i) primé&rem v&ech hodnot pfedmeétné Referendni sazby za 2 roky bezprostiedné piedchézejicich prvnimu dni
Poruchy trhu a (i) primé&rem v8ech hodnot dvoutydenni Repo sazby za 2 roky bezprostfedné predchézejicich
prvnimu dni Poruchy trhu. Konkrétni vy§i spreadu vypoéteného podle uvedeného algoritmu oznami Banka Klientovi
do 10 pracovnich dnii ode dne vzniku Poruchy trhu.


http://www.csas.cz

CLANEK 1l
BANKOVNI PRODUKTY

(A) KONTOKORENTNI UVERY

1.  Kontokorentni Uvérv.

Banka dle svého vyhradniho uvaZeni miZe (av8ak neni povinna) umaozZnit Klientovi &erpani kontokorentniho Gvéru
na zakladé Zadosti o Serpani. Splacenou &ast kontokorentniho (véru Ize Klientovi znovu poskytnout jako Gvér.

Mé&na. Kontokorentni Gvér mize byt Eerpan v: K&.

2.
3. Limit oro c‘.eiéni kontokorentnich Gvérd. Limit iro &riéni kontokorentnich Uvérl se sjednéva ve vysi

4. Ugel. Klient se zavazuje pouzit kontokorentni Uvér vyluéné pro (el
(a) financovani svych provoznich potieb; a
(b) uhrazeni Cen.

5 U sazba. Vy$e Urokové sazby kontokorentniho uvéru se sjednava jako soucet Referenéni sazby a marze
rotné. Referentni sazba je 1 - denni PRIBOR.

Urokové obdobi. Délka Urokového obdobi kontokorentniho livér &ini jeden den.
Splatnost Urokt. Klient se zavazuje splatit pfirostlé troky v posledni den kaZdého kalendaimiho mésice.

Splacenti. Klient je opravnén kdykoliv splatit kterykoliv poskytnuty kontokorentni avér. Klient se zavazuje splatit
v8echny poskytnuté kontokorentni tvéry v piné vysi nejpozdéji v Den koneéné splatnosti.

CLANEK Il
CERPANI

1. Obdobi a Ihita Eerpani. Obdobi, ve kterém miZe Klient &erpat Bankovni produkt a Zadat o jeho zménu, trva ode dne
podpisu Smlouvy, nejdiive vak 1.2.2024 (vietné&), do Dne koneé&né splatnosti (véetn&) (déle jen ,Obdobi &erpanf®).
Klient je opravnén &erpat Bankovni produkt nejdfive druhy pracovni den (nebo, dle vyluéného uvaZeni Banky, v
krat$! Ih(t& uréené Bankou) po dni, v némZ Banka obdrZela Zadost o Serpani. Banka je opravnéna neumoZnit
&erpani Bankovniho produktu, pokud Zadost o 2erpani obdrZela pred spinénim veskerych podminek &erpani,
zejména nebudou-li spinény do data &erpani pozadovaného v Zadosti o derpani.

2. Podminky &erpani. Banka dle svého vyhradniho uvazeni umozni Klientovi &erpani Bankovni produktu nebo jeho
zménu po predloZeni Zadosti o Eerpani a dale po spinéni nasiedujicich podminek:

(a) Banka na z4kladé fadné uzaviené smlouvy vede pro Klienta Bé2ny ucet;

(b) Banka obdrzela veskeré dokumenty, povoleni a dali materialy, které si Banka vyZadala ve vztahu k poskytnuti
Bankovniho produktu;

{c) Bankovni produkt ma byt poskytnut v pracovni den spadajici do Obdobi Cerpani;
(d) k pozadovanému dni poskytnuti Bankovniho produktu nenastal ani nehrozi Piipad porusent;
(e) poskytnutim Bankovniho produktu nedojde k poruSeni zadného &eského ani ciziho pravniho predpisu;

() ména, ve které ma byt Bankovni produkt poskytnut, je dostupnéa na mezibankovnim trhu v Ceské republice
nebo jiném &lenském staté Evropské unie;

(g) vySe poZadovaného Bankovniho produktu, spolu s vy$i jiného poZzadovaného Bankovniho produktu v pfipadé,
3e Klient podal vice Zadosti o Eerpani, pro které se uplatni stejny Limit, nepfesahne nevyuZitou Zast
pfislu§ného Limitu, ledaze se jedna o &erpani Uvéru za (&elem uhrazeni diuhu Klienta vznikiého ze Smiouvy a
Limit po uhrazeni dluhu nebude piekrocen;

(h) Klient uhradil ve$keré Ceny a jiné platby splatné pfed poskytnutim Bankovniho produktu;
(i) jsou spingny dal8i podminky &erpani uvedené v ostatnich ustanovenich této Smiouvy; a

() Bance byla piedioZena:

i) rozhodnuti dozor&i rady Klienta pfijaté ve formé pozadované zdkonem a aktualnimi stanovami Klienta, s
datem piijeti rozhodnuti pfedchazejicim datu uzavieni této Smiouvy, ze kterého vyplyva, Ze dozoréi rada
na navrh pfedstavenstva projednala a souhlasila se zadluZzenim Klienta prostfednictvim této Smlouvy, s
jejim uzavienim a podminkami jejiho pIinéni, Ze jeji uzavieni nezakazala ani Zddnému ¢&lenovi
pfedstavenstva v souvislosti s jejim uzavienim nepozastavila vykon funkce; a

i) rozhodnuti pfedstavenstva Klienta piijaté ve form& poZzadované aktudlnimi stanovami Klienta, s datem
pfijeti rozhodnuti pfedchazejicim datu uzavieni této Smlouvy, ze kterého vyplyva, Ze pfedstavenstvo
projednalo a souhlasilo se zadluzenim Klienta prostfednictvim této Smlouvy, s jejim uzavienim a
podminkami jejiho pInéni a Ze v té souvislosti si {lenové piedstavenstva nejsou védomi Zadnych
skutecnosti zakladajicich konflikt zajmi (potencionaini nebo existujici) dle pfislusnych ustanoveni Zakona
0 obchodnich korporacich;



(k) doslo k uveiejnéni Smiouvy v registru smluv podie Zakona o registru smiuv v souladu s ¢lankem XII odst. 13
Smiouvy (Uginnost této Smiouvy).

CLANEK IV
NAHRADA NAKLADU

1. Nahrada nékladd. Klient se zavazuje Bance nahradit veskeré vydaje, které Banka vynaloZi pii vykonu prav a pinéni
povinnosti vzniklych ze Smlouvy &i v souvislosti s ni v&etné vydajd vzniklych pii zfizeni, spravé, revizi, zaniku nebo
ocenéni Zajisténi, zejména:

(a) néklady na pravni, dariové, technické a dalsi poradce, znalce, pfekladatele &i notafe, pokud budou takové
naklady pfedem dohodnuty s Klientem, a déle zdokumentované naklady na kolky, poplatky a jiné obdobné
platby a prokazatelné naklady na korespondenéni a telekomunikadéni sluZby;

(b) naklady vzniklé v souvislosti s poruSenim povinnosti &i zavazku Klienta ze Smlouvy nebo v souvislosti s ni,
jakoz i naklady vynaloZené pii vymahani dluh( vzniklych ze Smlouvy nebo v souvislosti s ni a pfi realizaci
Zajisténi (v&etné nakladl na pravni zastoupeni);

(c) naklady vzniklé v souvislosti s poskytnutim Uvén, jeho zménou &i zruSenim vietné néakladd vzniklych
v souvislosti s Uvérem a jeho Zaji§t&nim, bude-li ziizeno, pokud budou takové naklady pfedem dohodnuty
s Klientem; a

(d) néklady vzniklé uZitim sluZeb jiné banky v souvislosti s poskytnutim Uvéry, jeho zmé&nou &i zrugenim (napf.
poplatky jiné banky, kterou Banka vyuZila k provedeni instrukci Klienta), pokud budou takové naklady pfedem
dohodnuty s Klientem.

CLANEK V
UHRADA DLUHU KLIENTA VUCI BANCE

1. Uhrada dluhl. Nestanovi-li Smiouva jinak, Klient piati své diuhy vznikié ze Smlouvy nebo v souvislosti s ni
prostfednictvim Bé2ného Uttu a ve méné tohoto dluhu. Klient se zavazuje, 2e na Bézném U&tu bude dostateény
disponibilni ziistatek k Ghradé splatného dluhu nejpozdé&ji v pracovni den bezprostfedné pfedchazejici dni jeho
splatnosti. Banka mize pené&zni prostfedky v odpovidajici vy$i v den splatnosti dluhu Klienta inkasovat z B&zného
uétu. Nedostactuje-li disponibilni zlstatek na Bé&Zném U&tu v den splatnosti na Uhradu celého dluhu (véech dluhd)
Klienta, Banka muiZe inkasovat pen&zni prostfedky na thradu dluhd Klienta také z kteréhokoliv jiného uétu Klienta
vedeného u Banky. Banka je opravnéna i bez pfikazu Klienta provést thradu diuhi Klienta vici Bance také
debetovanim Bézného uétu nebo jiného U¢tu vedeného Bankou pro Klienta do vy3e limitu sjednaného pro debetni
zlstatek na Bé&2zném uétu nebo jiném Gétu Klienta.

Pfi vyuziti prava debetu ¢&i inkasa k tizi BéZného tétu ve vztahu k diuhiim z drokd pfirostlym ke kontokorentnimu
Uvéru a s nim souvisejicich Cen Banka neni povinna pfihliZet k pravidlu uvedenému v &lanku Xl odst. 6 (Nahradni
terminy) ohledné& posunu dne jejich splatnosti a je opravnéna provést debet anebo inkaso v plivodni den splatnosti
dlubu. Klient se nezbavuje povinnosti uhradit fadné a véas své diuhy ze Smlouvy, pokud Banka neprovede debet
nebo inkaso k tizi B&2ného Uétu nebo jiného G&tu vedeného Bankou pro Klienta. '

2. Poradi thrady dluhil. Pokud Banka neurdi jiné pofadi ghrady dluhd, zapoéte se pinéni na dluhy Klienta v
nasledujicim pofadi:

(a) za prvé, k thradé plateb sankéniho charakteru (smiluvni pokuty, Uroky z prodlenl);

(b) za druhé, k thradé nahrad nakladd a $kody dle &lanku IV odst. 1 (Nahrada nakladl) a nahrad nakladd a $kody
dle ¢lanku Xl odst. 2 (Nahrada 3kody ze strany Klienta), ¢lanku XI odst. 3 (Zavazek Klienta nahradit $kodu) a
€lanku X| odst. 4 (ZvySené naklady);

(c) za tieti, k ahradé ostatnich Cen;

(d) za &tvrté, k Ghradé trokl;

(e) za paté, k uhradé jistiny Gvén v pofadi od nejdéle splatného dluhu podle terminu splatnosti; a
() nasledné& k uhradé ostatnich splatnych diuhli Klienta vdi&i Bance.

Poiadi plateb uvedené vySe ma piednost pied jakymkoli pofadim ptipadné stanovenym Klientem.

3. Splatnost diuhu. Neni-li splatnost dluhu smluvnimi stranami pisemné& sjednana, je dluh splatny v den jeho vzniku.
Klient je povinen nejpozdgji v Den koneéné splatnosti spiatit rovnéz veskeré piislusenstvi, Ceny a dalsi &astky
s Bankovnim produktem souvisejici.

Snizeni Gvéru. NevyCerpal-li Klient Uvér aZz do vy3e Limitu nebo provedl-li Pifed&asnou splatku Gvéru, je povinen avér
splacet v plvodné& ve Smiouvé sjednanych &astkach a terminech, piicemz doba splacen! se piiméfené zkrati,
pfipadné se upravi vy$e posledni splatky.

5. Spoledné ustanoveni k Pfedtasné splatce.

(a) Klient je opréavnén provést PfedCasnou splatku pouze, pokud to Smlouva stanovi, nebo k tomu d4 Banka
predchozi pisemny soubhlas, ktery nebude bezdiivodné odepfen. V souhlasu s provedenim Pfed&asné splatky je
Banka opravnéna stanovit podminky, za kterych je Klient opravnén Pied€asnou splatku provést.



{b} Spolu s Pfedcasnou splatkou je Klient povinen Bance zaplatit ve$keré souvisejici pfisludenstvi.

(c) Pokud Klient Bance oznami, Ze v souladu se Smlouvou provede Pied&asnou splatku Gvéru nebo Banka
Klientovi udéli souhlas s Pfed&asnou splatkou, je Klient povinen Pfed&asnou splatku proveést.

Povinna pfed&asna splétka.

(a) Protipravnost. V piipadé&, Ze by se pinéni n&kterého zavazku &i povinnosti Banky vznikié ze Smiouvy, ze
Zaijisténi nebo v souvislosti s nimi stalo protipravnim, a Banka oznami tuto skutegnost Klientovi, bude Klient
povinen provést Piedéasnou splatku ve vy$i stanové Bankou a Banka bude opravné&na uplatnit opatieni dle
Elanku IX (Opravnéni Banky), odst. 2, pism. a). Klient provede Pfedtasnou splatku k poslednimu dni aktuaintho
Urokového obdobi, nebo ke dni, ktery Banka uvede v takovém oznameni. Spolu s Pred¢asnou splatkou dle
tohoto ustanoveni neni Klient povinen zaplatit Naklady pferu$eni.

{(b) Zména kontroly. V pfipadé, Ze dojde ke Zméné kontroly, je Klient povinen tuto skute&nost oznamit neprodieng
Bance, provést PiedZasnou splatku ve vy3i stanové Bankou a Banka bude opravnéna uplatnit opatieni dle
&lanku IX (Opravnéni Banky), odst. 2, pism. a). Klient provede Pfed&asnou splétku k poslednimu dni aktuéiniho
Urokového obdobi, nebo ke dni, ktery Banka uvede v takovém oznameni. Spolu s Pfed&asnou splatkou die
tohoto ustanoveni neni Klient povinen zaplatit Naklady pferu$eni.

PInéni od iiné oscbv. Banka je opravnéna i bez souhlasu Klienta, ale neni povinna i pies souhlas Klienta, piijmout’
jakeékoliv pinéni nabidnuté za Géelem spinéni diuhu Klienta od jiné osoby, nez je Klient.

Ugetni evidence a potvrzeni. V jakémkoli soudnim &i arbitraZnim fizeni vyplyvajicim ze Smiouvy nebo s ni
souvisejicim pfedstavuje U&etni evidence nebo potvrzeni Banky zadvaznym zplisobem dlikaz o poskytnuti
jakéhokoliv Bankovniho produktu, jakékoliv platb& nebo pfijeti jakékoliv platby Bankou a o dal3ich skutecnostech, ke
kterym se vztahuiji.

Vypotet urokd. Cen a poplatkl. Pfi vypodtu veskerych arokd, Cen a dalich &astek stanovenych podle Smiouvy
vychdzi Banka ze skute&ného pottu ubé&hlych dnii a fikce délky kalendamiho roku o 360 dnech.

CLANEK VI
PROHLASENI KLIENTA

1.

Prohlaseni. Klient prohladuje Bance ke dni uzavieni Smlouvy, jakoZ i ke kazdému dni po dobu trvani Smiouvy (s
vyjimkou pfipad( uvedenych niZe v pism. p), kdy je takové prohlageni &in&no pouze ke dni uzavieni Smiouvy a dale
ke dni, ke kterému se toto prohlaseni vztahuje), Ze:

(a) je pravnickou oscbou fadné zaloZenou, vzniklou a existujici podle pfislu$ného pravniho fadu;

(b) neni osobou se zviadtnim vztahem k Bance podle zakona & 21/1992 Sb., 0 bankach, ve zn&ni pozd&jSich
predpis(;

(c) je osobou uvedenou v § 2 odst. 1 Zakona o registru smluv a tento zakon se na néj vztahuje;
(d) jedna na vlastni G¢et a v rdmci svého podnikani;

(e) Smlouva a pravni jednani s ni souvisejicl (zejména o poskytnuti Zajistént) (i) byly fadné a platné podepsany
Kiientem nebo jeho zastupci, kteil nepfekrotili svd opravnéni a (i) jsou ve vSech podstatnych ohledech platné a
vymahatelné a zakladaji platné, uginné a vymahatelné diuhy a povinnosti Klienta v(i&i Bance;

(f) dokumenty a dal8i informace poskytnuté Bance v souvislosti s identifikaci Klienta a jeho vlastnické struktury a v
souvislosti se Smlouvou a s ni souvisejicimi pravnimi jednanimi (zejména o poskytnuti Zajisténi) jsou pravdivé,
Uplné, spravné, nejsou v Zadném podstatném ohledu zavadsjici a jejich obsah pfedstavuje ve viech
podstatnych ohledech Gplny a vérny piehled o Klientovi a jeho celkové ekonomické a podnikatelské situaci a
jeho schopnosti v budoucnu plnit své diuhy; dle védomi Klienta, ode dne, kdy byly uvedené dokumenty a dal3i
informace Bance a dal8im osobam poskytnuty, nedoslo k Zadnym podstatnym zmé&nam skuteénosti, kterych se
tykajl, ledaZe bylo Bance ozndmeno jinak;

(g) uzavienim Smiouvy a souvisejicich pravnich jednani (zejména o poskytnuti Zajisténi), pievzetim a pin&nim
diuhli a povinnosti a vykonem prav na jejich zakladé Klient neporusi (i) Z&dny pravni pfedpis, (ji) své
zakladatelské pravni jednani, (iii) rozhodnuti Piisludného orgénu, (iv) jakykoliv dokument zavazny pro Klienta
nebo ktery se vztahuje k jeho majetku, (v) Zadnou na néj se vztahujici povinnost ani {vi) pravo tfeti osoby;

(h) Prisludny organ nevede insolven&ni, exekutni, datiové, soudni, rozhod¢&i fizeni nebo jiné Fizeni, které by mohlo
nepiiznivym zplsobem ovlivnit schopnost Klienta fadné a v&as pinit své zavazky a diuhy vii&i Bance, jeho
celkovou ekonomickou a podnikatelskou situaci, a Klient si neni védom, Ze by zahajeni takového fizeni hrozilo,

(i) Klient nenf v Gpadku ani v hrozicim tpadku ani nespliiuje podminky pro prohia$eni upadku nebo hroziciho
upadku ve smyslu zékona & 182/2006 Sb., o Upadku a zpUsobech jeho fe$eni (insolven&ni zakon), ve znéni
pozdé&jsich pfedpisl; die nejlepstho védomi Klienta (po proveden! odpovidajicich Setfeni) ve vztahu ke Klientovi
nebyl podan Zadny insolvenéni navrh, navrh na vyhlaseni moratoria ani povoleni reorganizace (vyjma téch,
které byly pravomocné zamitnuty pfed uzavfenim této Smiouvy) a Klient nezamysli takovy navrh podat ¢&i jeho
podant iniciovat; Klient nezahdjil jednani o reorganizaénim, restrukturaliza&nim ani jiném obdobném planu, ani
Zadny takovy plan nepfipravuje ani jeho pifipravu &i vyjednani nezadal ffeti osobé; Zadny soud neprohlasil
Upadek Klienta ani nerozhodl o insolvengnim navrhu, nevyhlasil moratorium ani nepovolil ve vztahu ke Klientovi
reorganizaci (vyjma jejich zamitnuti pro nedtivodnost); Zadny soud nezamitl navrh na konkurs nebo insolvengni
navrh pro nedostatek majetku Klienta;



() veskera povoleni a souhlasy organ Klienta, organti statni spravy &i samospravy a tfetich osob, které jsou
nezbytné k uzavieni, platnosti a G&innosti Smlouvy a souvisejicich pravnich jednani a ke vzniku, G€innosti a
vymahatelnosti dluh(i a povinnosti Klienta obsaZenych ve Smiouvé a souvisejicich pravnich jednani (zejména o
poskytnuti Zgjisténi) byly ziskany a jsou platné a uéinné;

(k) nemad v evidenci dani zachyceny dafiové nedoplatky, nema splatné nedoplatky na pojistném a na penale na
vefejné zdravotni pojiSténi nebo na pojistném a na pendéle na socialni zabezpedeni a pfispévku na statni
politiku zaméstnanosti, nebo ma sjednan splatkovy kalendar na thradu nedoplatkli schvaleny Bankou;

() Centrum hlavniho z4ajmu ve smyslu Nafizeni, je v zemi jeho sidla, resp. mista podnikéni;

nenastal Pfipad porueni, ani die nejlepsiho védomi Klienta (po provedeni odpovidajicich Setfeni) nehrozi, Ze
Pfipad poruseni nastane;

(n) Klient, &len Skupiny kiienta, osoba poskytujici ZajiSténi, osoba ovladajicl osobu poskytujici Zajisténi, ani, dle
nejlepsiho védom! (po provedeni odpovidajiciho Setfeni) Klienta, Zadny z jeho &i jejich vedoucich zaméstnancl
a ¢len( statutarniho nebo kontrolniho organu:

(i) nejsou osobou (i) zafazenou & jednajici jménem osoby zafazené na sankgni a jiné podobné seznamy
vedené, &i vefejna oznameni vyhlaSena kteroukoliv Sanké&ni autoritou, (ii) na kterou jsou jinak cileny
Sankce, ani (jii) Osobou podiéhajici Sankcim;

(i) neGéastni'se Zadné &innosti, kter4 by dle diivodného o&ekavani mohla vyGstit v situaci, Ze by mohli byt
oznateni za Osobu podléhajici Sankcim;

(iii) neobdrzeli oznameni ani si nejsou jinak védomi, Ze by proti nim byl vznesen nérok, vedena Zaloba,
soudni spor, spravni {izeni nebo Setieni ze strany Sank&ni autority v souvislosti se Sankcemi;

(o) proti Klientovi, osob& poskytujici ZajiSténi, ani (dle nejlepsiho védomi Klienta) Elenovi statutarniho nebo
kontrelniho organu Klienta nebo téchto osob, nenf vedeno ani nehrozi vedeni trestniho fizeni a PfislusSny organ
nikoho z nich neuznal vinnym ze spachani trestného &inu;

(p) kaZdy z ugetnich vykazl (rozvaha a vykaz zisk( a ztrat) a kaZd4 z Getnich zavérek predkladanych Bance
podle této Smiouvy byly vypracovény v souladu s Ceskymi Uéetnimi standardy a pravdivé, vérné a Gplné
zobrazuji finan&nl situaci pfislusné spoleénosti k datu, k némuz byly sestaveny, a vysledky hospodafeni v
priibéhu tehdy ukonéeného G&etniho obdobi;

(@) ma ni¢im neomezené a platné viastnické pravo ke svému majetku, pravo nakladat s timto majetkem nebo jinad
potiebna opravnéni k tomu, aby mohly uzivat tento majetek k provozovani své podnikatelské &innosti tak, jak je
v soutasné dobé provozovana, zejmeéna k tomu, aby mohl fadné a véas plnit své zavazky z této Smiouvy a
souvisejicich pravnich jednani (zejména o poskytnuti Zaji§téni, je-li zfizeno);

() neporu$uje podstatnym zpUsobem Zadnou svoji povinnost ani neni v prodient s pinénim Zédného svého
podstatného zdvazku vyplyvajiciho z prévniho pfedpisu & rozhodnuti Pfislu§ného organu, které jsou pro né
zavazné;

(s) neposkytl zajisténi za své dluhy nebo dluhy jiné osoby a jeho majetek nebo budoucl pfijmy nejsou zatizeny
vécnym &i zavazkovym pravem k zaji$téni splnéni svych diuhti &i dluhi jiné osoby, s vyjimkou Povoleného
zajisténi;

(t) neuzaviel smlouvu a nepodili se na Zadné obchodni transakci, s (i) osobami, jez se pfimo &i nepfimo podileji na
fizeni Klienta, (ii) osobami blizkymi osobam uvedenym v bodé (i) nebo (jii) pravnickymi osobami, v nichZ osoby
uvedené v bodech (i) a (i) maji podil vét3i nez 1 % na zakladnim kapitalu & hlasovacich pravech;

(u) neuzavi'el smlouvu o tiché spole¢nosti ve smyslu pfisluSnych ustanoveni Ob&anského zakoniku;

(v) Kilient nepodiéha povinnosti evidovat skuteéného majitele die zakona &. 37/2021 Sb., o evidenci skutednych
majitel, a Cilova spole&nost ma v evidenci skutednych majitelti #4dné zapsané viechny své skuteéné maijitele
v souladu s timto zakonem.

(m
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CLANEK VII
POVINNOSTI KLIENTA

1. Povinnosti Klienta. Klient se zavazuje po celou dobu trvani této Smiouvy:

(a) mit u Banky zfizeny B&Zny (get. Béhem této doby Klient neni opravnén vypoveédét smlouvu o vedeni BéZného
uctu nebo od ni odstoupit;

(b) bez prodleni, nejpozdéji viak do 10 pracovnich dnti po vzniku &i zji§téni relevantni skute&nosti nebo vyhotoveni
&i ziskani relevantniho dokumentu pisemné informovat Banku o tom, Ze do8$lo:

(i) k podstatné zmeéné kterékoliv skutegnosti uvedené v Prohlaseni;
(i) ke zméng &i zaniku jakékoli piné moci, kterou udéiil, a jiZ by se zmocnénec mohl dovolavat vii&i Bance;
(iii) ke zméné dafiového domiciiu Klienta;

(iv) kdykoli po dobu trvani Smiouvy dojde ke zmé&né v podilu na zékladnim kapitélu nebo hlasovacich
pravech Klienta;

(v) k Ptipadu porusenli a v téZe Ihité Bance pfedloZit navrh na sjednani napravy;
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(vi) k zaniku nebo zhorSeni Zajist&ni nebo sniZeni jeho hodnoty, podstatnému zhor§eni Klientovy pravni
nebo ekonomické a podnikatelské situace, podstatnému sniZeni redlné hodnoty majetku &i k
podstatnym zmé&nam v jeho struktufe nebo nikoliv nevyznamnému zvy$eni zadluZenf, snizeni &i jiné
obdobné nepfiznivé zméné;

(vii) ke ztraté, kradezi nebo zneuziti razitka, formulaill, nosi¢l dat & komunikaénich prostfedkl Klienta
nebo jejich neopravnénému pouZiti ve vztahu k Bance nebo v souvislosti s Bankovnim produktem;

(viii) k jakékoli skute€nosti, ktera je dle védomi Klienta vyznamna pro schopnost Klienta fadné pinit jeho
souasné a budoucf zavazky nebo ktera mize mit jiny podstatny nepfiznivy viiv na rizika Banky
spojena s poskytovanim bankovnich sluZeb Klientovi;

a vy$e uvedené informace doloZit dostupnymi dokumenty nebo jinym prikaznym zplsobem podle povahy
oznamované skuteénosti;

v Bankou stanove'n)"ch terminech sdélit Bance veSkeré tdaje a dorucit veSkeré dokumenty v rozsahu
stanoveném Bankou za &elem ziskani informaci vyplyvajicich z poZzadavku na identifikaci nebo kontrolu

" Klienta, osoby poskytujici Zaji$téni a osob, které za n& jednaji, a které Banka provadi ke spinéni svych
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povinnosti podle pfisludnych pravnich piedpist a intemich pravidel v&etné piedpisil o opatienich proti legalizaci
vynos( z trestné &innosti;

pokud se na né&j vztahuje Zakon o registru smiuv, pfedem informovat Banku o skute¢nosti, Ze se na smlouvu
nebo dohodu uzaviranou mezi Bankou a Klientem vztahuje povinnost jejiho zvefejnéni v registru smiuv;

v Bankou stanovenych terminech poskytovat Bance dalsi informace a piedkladat dal3i dokumenty, které si
Banka diivodné vyZada v souvislosti s touto Smiouvou a které jsou nezbytné pro plnéni prav a povinnosti z ni
vyplyvajicich;

zZajistit, Ze Z&dny z jeho sougasnych ani budoucich véfitells nebude jakkoliv zvyhodnén oproti Bance, a Ze,

s vyhradou kogentnich ustanoveni pravnich pfedpist, uspokojeni Zadného diuhu Klienta nebude mit pfednostni
poiadi pfed uspokojenim diuhu vzniklého ze Smilouvy ani poskytovat tfeti osobé vy33i jistotu uspokojent;

s vyjimkou Fuze, bez pfedchoziho souhlasu Banky neprovést jakoukoliv svou pfeménu (tj. zejména fuzi,
rozdélenl, pfevod jméni na spole€nika, zménu pravni formy a pieshranicni pfemisténi sidla), snizeni zakladniho
kapitalu, koupi, prodej nebo najem zavodu nebo jeho &asti, nezanedbatelnou zménu pfedmétu, rozsahu &i
mista podnikani nebo jinou obdobnou zménu;

nepouzit (a zajistit, Ze nebudou pouzity) jakékoliv prostiedky z Bankovnich produktl poskytnutych na zakladé
Smilouvy pifimo &i nepfimo k poskytnuti avérd, investic, financovani aktivit nebo podnikani &i jinak ve prospéch
jakékoli Osoby podiéhajict Sankcim, ani jinym zpilisobem, ktery by zapfi&inil poruseni Sankci Bankou;

zajistit, Ze Zadna Osoba podléhajici Sankcim se nebude pfimo &i nepiimo podilet na thradé kteréhokoliv
penézitého dluhu viigi Bance vznikiého na zakladé Smilouvy nebo jakéhokoliv souvisejiciho pravniho jedndni
(zejména o poskytnuti Zajisténi);

nezapojit se a zajistit, Ze &len Skupiny klienta ani osoba jednajici za Klienta se nezapoji, do Z2adné transakce,
&innosti & jednani, které by porusilo Sankce nebo zpusobilo, Ze se Klient, dany &len &i osoba stane Osobou
podiéhajici Sankcim,;

védomé, po odpovidajicim $etieni, nepouzit Zadné pfijmy nebo benefity odvozené z jakékoli &innosti nebo
obchodu s Osobou podléhajici Sankcim na (hradu kteréhokoliv penézitého diuhu viéi Bance vzniklého na
zakladé Smiouvy;

zdrZet se poskytnuti zajidténi za své diuhy nebo dluhy jiné osoby a zatizeni svého majetku nebo budoucich
ptijmi vécnym &i zavazkovym pravem k zajidténi spinéni svych diuhi & dluhli jiné osoby, s vyjimkou
Povoleného zajisténi;

(m) piedkladat Bance &etni vykazy Klienta (rozvaha a vykaz zisk(j a ztrat) v plném rozsahu s Udaji podle stavu ke

(n)

()

®

(@

)

konci finan&niho &tvrileti, a to do 35 dnl po ukon&eni kazdého &tvrtlet;

piedkladat Bance za kaZdy finan&ni rok roéni ugetni zavérku Klienta v rozsahu ovéienou auditorem (pokud je
takové ovéfeni vyZadovano zakonem), a to do 180 dnli od konce pfisluéného obdobi;

pouze pokud je Klient na zakladé obecné zavaznych pravnich pfedpisti povinen sestavovat konsolidovanou
Gcetni zavérku, piedkladat Bance konsolidovanou roéni ticetni zavérku Klienta nebo konsolidagniho cetku,
jehoz je Klient &lenem, za pisludné obdobi ovéfenou auditorem (pokud je takové ovéfeni vyZadovano
zakonem), a to do 180 dnl od konce pfislu$ného obdobi;

bez piedchoziho pisemného souhlasu Banky nevstupovat do smluvnich zavazku s osobami ze Skupiny klienta
jinak neZ v ramci svého obvyklého hospodafeni, v souladu s obecn& zavaznymi pravnimi pledpisy a za ceny,
které by byly sjednany mezi nezavistymi osobami v b&Znych obchodnich vztazich za stejnych nebo obdobnych
(spravedlivych) podminek;

do 60 dnii od odiivodnéné 24adosti Banky pfedloZit Bance pisemné potvrzeni piisludnych spravnich organi o
tom, Ze Klient neni v prodleni s thradou svych diuh( vi&i spravci dané, organu spravy socidiniho zabezpeteni
a zdravotnim pojistovnam;

do 30 dnlt od odiivodnéné 2adosti Banky pisemné s Ufedné ovéfenym podpisem uznat dluh viiéi Bance ze
Smiouvy a takové uznani diuhu ve stejném terminu doruéit Bance,



(s) na své néklady poskytnout (nebo zajistit poskytnuti) dodatetné Zajisténi svych diuhd vici Bance v rozsahu a
zplsobem stanovenymi Bankou, zjisti-li Banka skute&nost, ktera podle jejiho minéni ma nebo mize mit
nepiiznivy dopad na schopnost Klienta plnit diuhy vzniklé ze Smlouvy ¢&i v souvislosti s ni, dojde-li k zaniku nebo
sniZzeni hodnoty Zajisténf, ZajiSténi piestane byt platné &i Giéinné nebo dojde ke zhoreni postaveni Banky mezi
véfiteli Klienta;

(t) na zadost Banky bez zbyte¢ného odkladu pisemné s Ufedné ovéfenym podpisem uznat dluh vii&i Bance ze
Smiouvy nebo v souvislosti s ni nebo (dle jeji volby) s Bankou uzavfit dohodu se svolenim k vykonatelnosti a
uznani diuhu ve formé notéarského zapisu podle pfisiusnych pravnich piedpisd.

CLANEK VHI
ZAJISTENI

1. Zajidténi. Zajisténi se nesjednava.

CLANEK IX
PRIPAD PORUSENI, OPRAVNENI BANKY

1. Pfipad poruSeni. Za Pfipad poruseni se povaZuje kterakoli z nasledujicich udalosti:
(a) Klient pouzil Bankovni produkt nebo jakoukoliv jeho ¢ast k jinému Géelu, nez jaky je stanoven ve Smiouvé;

(b) Kiient se dostal do prodleni s ithradou kteréhokoliv penézitého dluhu vici Bance vzniklého na zakladé Smiouvy
nebo kterékoliv jiné smlouvy uzaviené s Bankou, ledaze pfi€inou neuhrazeni dluhu je administrativni pochybeni
nebo technicka porucha a soucasné k tihradé takového dluhu dojde nejpozdéji v dodatené Ihité 5 pracovnich
dnit ode dne jeho splatnosti;

(c) nebylo ziizeno Zajisténi v hodnoté, rozsahu a terminech podle Smiouvy nebo Zaijisténi prestalo byt platné &i'
ucinné, at jiz z€asti nebo zcela;

(d) Klient v rozporu se Smlouvou vypovi nebo odstoupi od Smlouvy nebo ucini kroky sméfujici ke zpochybnéni
platnosti & zavaznosti Smlouvy nebo Zajisténi;

(e) Klient nesplinil (i) jakoukoliv jinou povinnost ze Smlouvy nebo (i) jinou podstatnou povinnost z jiného pravniho
jednani souvisejiciho se Smiouvou nebo z jiné smlouvy uzaviené mezi Klientem a Bankou, ledaZe je takové
nespinéni povinnosti napravitelné a Klient povinnost spini v dodate&né Ihit& 10 pracovnich dnii poté, co se 0
poruseni dovédél nebo mohl dové&dét anebo od vyzvy k napravé ucinéné Bankou (podle toho, co nastane
dfive);

(f) osoba, ktera poskytla Zajisténi nebo je stranou pravniho jednani o poskytnuti Zajisténi, porusila své povinnosti
z pravniho jednani o poskytnuti ZajiSténi, ledaze je takové nespinéni povinnosti napravitelné a Klient povinnost
spini v dodate&né Ihiit& 10 pracovnich dni poté, co se o poruseni dovédél nebo mohl dovédét anebo od vyzvy k
napravé u¢inéné Bankou (podie toho, co nastane diive) nebe ucinila kroky sméfujici ke zpochybnéni jeho
platnosti & zavaznosti;

(g) jakékoliv z Prohlaseni (véetné prohladeni osoby, ktera poskytla Zajisténi) uéinénych vi&i Bance nebo tdaj
uvedeny v dokumentech piedioZzenych Bance je nebo se ukazal jako nepravdivy, v materidinim ohledu nelpiny
nebo zavadéjicl nebo doslo nasledné ke zménam skutenosti, které maji tento disledek, ledaZe je skuteénost
piedstavijici poruSeni Prohla$eni napravitelna a Klient takovou napravu zajisti v dodateéné |haGté 10 pracovnich
dnlt poté, co se o poru$eni dovédél nebo mohl dovédét anebo od vyzvy k napravé uginéné Bankou (podie toho,
co nastane dfive);

(h) bez predchoziho pisemného souhlasu Banky doslo ke Zméné kontroly;

(i) Klient nebo osoba, ktera poskytla Zaji§téni, nespinil(a) svij penéZity diuh vici véfiteli - bance, jiné finangni
instituci, statu, zdravotni pojisfovné ¢i jinému véfiteli z transakci, které jsou u&etnimi pravidly povazovany za
uvéry, pUjcky a/nebo zaplijtky, nebo takovy véfitel prohlasil (&, pokud tak nesmi uginit ze zakonnych divodd
nikoli na strané& véfitele, mu vzniklo pravo prohlasit) penéZity diuh Klienta nebo takové osoby za okamzité

splatny nebo za splatny na vyzvu, pfitem? Piipad porusepj die tohoto ustanovenf nenastane, pokud celkova

vy$e téchto penéZitych dluht bud (nebo ekvivalent této &astky v jiné méng);
() je vydano pravomocné rozhodnuti PfisluSného orgdnu nebo piijato usneseni vainé hromady &i jiného

korporatniho organu o zruseni Klienta nebo osoby poskytujici Zajisténi s likvidaci nebo bez likvidace;

(k) plnéni nékteré povinnosti vzniklé ze Smlouvy, ze Zajisténi nebo v souvislosti s nimi se stane protipravni nebo by
mélo podstatny negativni dopad na pravni postaveni & hospodafeni Banky;

() proti Klientovi nebo &lenovi Skupiny klienta je vznesen narok, vedena Zaloba, soudni spor, iizeni nebo Setieni
ze strany Sankéni autority v souvislosti se Sankcemi;

{m) Klient nebo osoba, ktera poskytla Zajisténi, se dostali do ipadku nebo jim tipadek hrozi nebo néktera z nich
zadne jednat se svymi véfiteli za G&elem dosaZeni obecné Upravy & restrukturalizace své zadluZenosti, popf.
urcité kategorie zadluZenosti;

(n) proti Klientovi nebo osobé, ktera poskytla Zajn&téni je podan insolventni névrh, s vyjimkou insolvenéniho
navrhu odmitnutého soudem pro zjevnou bezdiivodnost do 20 pracovnich dnl ode dne podani pfisluiného



insolven¢niho navrhu, pokud Banka soudasné v této Ihiité obdrZi pfislu$né rozhodnuti insolvenéniho soudu o
odmitnuti insolvenéniho navrhu;

(o) proti Klientovi nebo osobé, ktera poskytla Zajisténi, je vedeno insolvenni fizeni nebo je vyhladeno moratorium
v souvislosti s jakémkoliv zadluZenim nékteré z t&chto osob nebo dojde k analogické skutenosti v jakémkoli
jiném pravnim fadu;

{p) proti Klientovi nebo osobé, ktera poskytla Zajisténi, je vedeno &i hrozi vedeni fizeni pfed Pfislu$nym organem o
vykonu rozhodnuti & exekuéni fizeni;

(@) Klient nebo osoba, ktera poskytla Zajisténi, fadn& a v&as nespini pravomocné rozhodnuti Pfislu§ného organu;

() proti Klientovi, osobé poskytujic Zajisténi nebo ¢lenovi statutamiho nebo kontrolniho organu Klienta nebo
téchto osob v souvislosti s vykonem jeho funkce, je vedeno nebo hrozi vedeni trestniho fizeni nebo byl, resp.
byla, Pfisludnym organem uznan, resp. uznéna, vinnym, resp. vinnou ze spachani trestného ¢inu;

(s) nastala jakakoliv udalost, ktera by mohla mit Podstatny nepfiznivy uginek;

() bez piedchoziho pisemného souhlasu Banky do&lo ke zmé&né& mista, kde se nachazi Centrum hlavniho zajmu
Klienta; nebo

(u) nastala jina skute€nost, ktera je podle Smlouvy, podle pravniho jednéni o poskytnuti Zajisténi nebo podle jiného
dokumentu Pfipadem poruseni.

Opravnéni Banky. Pokud nastane Pfipad poruSenI je Banka opravnéna podle svého uvaZeni realizovat jedno i vice
Z nize uvedenych opravnéni:

{a) s okamzitou ginnosti zastavit, odmitnout nebo vypovédét poskytnuti Bankovniho produktu nebo provedeni
pokynu Klienta nebo snizit nebo zrusit kterykoliv Limit;

(b) prohlasit nesplatné diuhy Klienta vii&i Bance vzniklé ze Smlouvy nebo v souvislosti s ni nebo jejich &ast za
okamZité splatné nebo splatné na vyzvuy;

(¢) uplatnit sva prava ze Zajisténi a zablokovat dispozice s prostfedky na tétech Klienta vedenych u Banky;

(d) odstoupit od Smlouvy s Uginnosti ke dni doruéeni, neni-li v listiné o odstoupeni uveden termin pozdé&;jsi;
odstoupenim se stavaji splatnymi veskeré penézité dluhy Klienta viici Bance vzniklé ze Smlouvy nebo v

souvislosti s ni;

(e) vykonat jakakoliv dal$i prava na zakladé Smiouvy, pravniho jednani o poskytnuti Zajisténi nebo jakéhokoliv
jiného dokumentu nebo na zakladé pravnich piedpis(.

Urok 2 prodleni. Urok z prodleni se sjednava ve vysi:

(a) ve vztahu k &astce jistiny avéru, s jejim2 splacenim je Klient v prodleni, roéni urokové sazby stanovené v
souladu s &lankem Il, oddil (A), odst. 5 této Smiouvy se zvysenim [l

(b) ve vztahu k jiné E4stce v prodleni, roni Urokové sazby se zvy$enim ktera by se uplatnila v souladu s
¢lankem |1, oddi! (A), odst. 5 této Smiouvy, pokud by takova &astka pfedstavovala jistinu Gvéru,

av$ak v obou piipadech s po sobé nasledujicimi Urokovymi obdobimi, pficemz kaZzde z nich by trvalo 1 den, ledaze
Banka zvoli jinou délku jejich trvéni, nejdéle viak 3 mésice. Pro jednodenni Urokovéa obdobi je Referenéni sazbou
piislusna roéni urokova sazba pro prodej mezibankovnich depozit, zvefejnéna okolo 11. hodiny (dopoledne)
stfedoevropského tasu v den Urokového obdobi, pro Urokova obdobi o jiné délce trvani je Referenéni sazbou .
piisluSna ro&ni Urokova sazba pro prodej mezibankovnich depozit, zvefejnéna zpravidia okolo 11. hodiny
{dopoledne) stfedoevropského Easu zpravndla druhy pracovni den pfed prvnim dnem pfistusného Urokového
obdobi. Jakékoliv neuhrazena &astka, ktera je urotena Urokem z prodlenf, nebude po tuto dobu uroena béZnym
urokem (byl-li n&jaky).

Banka je opravnéna kapitalizovat neuhrazené piislu$enstvi diuhu Klienta a kapitalizovany drok evidovat jako
sougast jistiny v prodleni. Urok z prodieni je Banka opravnéna vyuctovavat pribézné vidy se splatnosti v den
vyuétovaru I kdy2 Banka Urok z prodleni nevyuciuje, stane se Urok z prodlent splatny nejpozdéji v den. kdy je Klient
povinen podle Smlouvy nejpozdéji splatit Uvér. Tim neni dotdeno pravo Banky po2adovat Urok z prodlent, ktery
naroste od tohoto dne. Bez ohledu na Urok 2 prodieni je Banka opravnéna po Klientovi poZadovat nahradu Skody
vzniklou z prodieni a véechny naklady, které v dusledku takového prodieni vzniknou, napiiklad naklady spojené s
vymahanim diuhi Klienta viici Bance véetné nakladl pravniho zastoupeni.



CLANEK X
PRAVIDLA JEDNANI KLIENTA A BANKY

1. Jednani Klienta a Banky.

(@)
(b)

(©)

(d

(e)

Klient je opravnén byt pfi jednani s Bankou zastoupen zmocnéncem na zakladé piné moci.

Pisemné pravni jednani Kiienta musi byt u¢in&no pfed zaméstnancem Banky, ledaZe je podpis na ném Gfedné
ovéfen nebo méa Banka k dispozici vzorovy podpis, na zakladé kterého miiZe podpis ové&fit nebo je uginéno
jinym zplisobem, jenz Banka uznala za pfijatelny.

Banka je opravnéna podle viastniho uvaZeni poZadovat, aby (i) kopie jakéhokoli originalniho dokumentu
pfedloZzeného Klientem Bance byla Gfedné ovéfena, (ii) dokumenty vydané nebo ufedn& ovéiené v zahraniéi a
podpisy Ufedné ové&fené v zahraniti byly opatfeny také doloZkou ,Apostille” ve smyslu Haagské umiuvy o
zruSeni poZadavku ovéiovani cizich vefejnych dokumentl nebo byly superlegalizovany, pokud mezinarodni
smiouva nestanovi jinak, (jii) dokumenty v jiném nez Seském jazyce byly pfedioZeny soutasné s jejich Eeskym
ufednim piekladem s tim, Ze v takovém pfipadé Banka pouZiva vyhradné pfislusny &esky Ufedni pfeklad,
pfitemZ neni povinna zkoumat, zda odpovida pavodni jazykové verzi,

Podpisy osob jednajicich za Banku mohou byt ve Smilouvé a v jinych dokumentech nahrazeny tigténymi nebo
mechanickymi prostfedky (napfiklad naskenovanym podpisem nebo razitkem), piipadné elektronickym
podpisem die piisluSného obecné& zavazného pravniho predpisu.

Veskeré dokumenty pfedkladané Bance podle Smiouvy a pravnich jednani s ni souvisejicich (zejména o
poskytnuti Zajisténi), véetné dokumentl k doloZeni spinéni podminek &erpani, musi byt ve form& a obsahu pro
Banku pfijatelném.

2. Vzaiemnd komunikace.

@)

(b)

©

(d)

)

®

Klient a Banka komunikuji v Eeském jazyce a pouZivaji k vzajemné komunikaci postu, kurymi siuzbu, osobni

doru€ovani nebo sluzbu elektronického bankovnictvi (napf. Business 24), pokud se nedohodnou jinak. Pokud
Klient poskytne Bance své Udaje k pouZiti jinych prostfedkl komunikace, Banka je oprdvn&na komunikovat s
Klientem jejich prostiednictvim.

Pokud Kiient nesdéli jinou koresponden&ni adresu, Banka bude posilat oznameni a dokumenty v ti§téné formé
na adresu uvedenou ve Smiouvé. V piipadé potfeby miiZze Banka vyuZit pro dorugeni také jinou ji znamou
postovni adresu Klienta.

Pokud bude zmareno dorugeni zasilky od Banky tim, Ze Klient odmitne jeji pfevzeti nebo ji nevyzvedne nebo
neoznami Bance zmé&nu své adresy, je za den dorugeni zasilky povaZovan den, kdy se zasilka Bance vrati,
nejpozdsiji viak tfeti pracovni den od odeslani v pfipadé dorudovani na uzemi Ceské republiky nebo patnacty
pracovni den od odesléni v pfipadé dorugovani mimo (zemi Ceské republiky.

Klient se musi vZdy bez zbyteéného prodleni seznamit s obsahem kazdé zpravy, kterou mu Banka dorudi
(vietné zprav piedavanych prostiednictvim sluzby elektronického a telefonniho bankovnictvi) a zjisténé
nedostatky okamzit& oznamit Bance. Klient bez zbyteéného prodleni uvédomi Banku téZ o tom, 2e mu nebyla v
obvyklé Ihtité dorucena jakakoliv periodicka komunikace.

Banka je opravnéna poZadovat, aby jakékoli sdéleni nebo pokyn, které nebylo u¢inéno pisemné, Klient potvrdil
ve thiité stanovené Bankou doru¢enim pisemného potvrzeni obchodnimu mistu, které spravuje bankovni
obchod, jehoZ se oznameni tykd, neurdi-li Banka jinak. Pokud Klient toto potvrzeni neprovede, miize Banka
odmitnout k takovému sdélenl pfihtizet, pfipadné provést takovy pokyn.

Klient vyslovn& souhlasi s tim, Ze Banka je za v8ech okolnosti, i bez dalsiho piedchoziho upozoméni,
opravnéna zaznamenat jakoukoli komunikaci mezi smiuvnimi stranami prostiednictvim dostupnych technickych
prostfedki a archivovat veskeré tyto zaznamy, jakoZ i kopie veskerych informaci a dokumentu, které Banka
obdrZi od Klienta nebo tietich osob v souvislosti s jakymkoli bankovnim obchodem. Banka neni povinna
zaznam Klientovi vydat, pokud pravni pfedpis nestanovi jinak.

SLANEK XI .
DALSI PODMINKY POSKYTOVANI BANKOVNICH PRODUKTU

1. VylouZeni odpovédnosti Banky. Banka neodpovida Klientovi za $kodu:

@

®)
©

(@

pfedstavuijicl usly zisk Kiienta nebo za $kodu, ktera nevznikne v bezprostiednim dlsledku poruseni pravni
povinnosti Banky (nasledna $koda), pokud ji Klient na nebezpedi vzniku takové nasledné skody vysiovné
pfedem neupozornil;

zptisobenou jinak nez imysiné nebo z hrubé nedbalosti;

vzniklou v disledku neoekavaného vyvoje na finan&nich trzich, vady prostfedkl komunikace na dalku (napf.
vada internetového spojeni &i software) a selhani jakychkoli jinych technickych prostiedkd, pokud je Banka
nezavinila;

vzniklou v diisiedku jednéni nebo opomenuti jiné osoby, poruseni pravnich pfedpisti nebo zvyklosti jinou -
osobou, a to v&etné&, nikoliv véak vylu&né&, osoby, jejichZ sluzeb Banka vyuZije v souvislosti s poskytnutim
Bankovniho produktu;



(e) vzniklou v disledku provedeni pokynu, ktery Klient dal Bance, nebo v souvislosti s jednanim v dlvéfe v jiné
sdé&leni Klienta;

() vzniklou v disledku neuhrazeni jakychkoliv diuhti ze Smlouvy nebo v souvislosti s ni, které by bylo mozné
uhradit z finanénich prostfedkl ulozenych na Bé&Zném Ué&tu nebo jiném Gétu vedeném Bankou pro Klienta; ani

(9) v dalSich pfipadech stanovenych pravnimi pfedpisy nebo Smiouvou.

Nahrada Skodv ze strany Klienta. Pokud doslo k Pfipadu porudeni, je Banka opravnéna poZadovat na Klientovi
nahradu Skody (v&etné uslého zisku a dodate¢né vynalozenych nakladl pfimo nebo nepiimo v souvislosti s
vyméahanim dluhli apod.), které Bance vznikla v souvislosti se vznikem Pfipadu porueni nebo s uplatn&nim
nékterého z opravnéni uvedenych v &lanku IX odst. 2 (Opravnéni Banky). Oznameni o poruseni pravni povinnosti a
upozorné&ni na moZné nésledky porueni nezbavuje Klienta povinnosti nahradit Bance §kodu.

Zavazek Klienta nahradit 8kodu. Klient se zavazuje zaplatit Bance &astku odpovidajici vySi utrpéné djmy, ztraty nebo
dluhu, které Bance vzniknou v dusledku (i) jednani Banky aéinéného na zakiadé nebo v souvislosti se Smlouvou
nebo s jakymkoli Bankovnim produktem, (ji) postupu na zékladé (a spolehnuti se na) informaci, dokumentt, pokynl
a oznameni Klienta podle Smlouvy, (iii) jakéhokoli naroku, vedeni vySetfovanl, jakéhokoli soudniho &i spravniho
fizeni zahajeného & hroziciho v souvislosti se Smlouvou, nebo (iv) u&elu, pouziti & zamysleného pouZiti
Bankovnich produktd.

ZvySené naklady. Klient se rovnéZ zavazuje Bance nahradit majetkovou Gjmu utrpénou Bankou nebo ¢lenem
Skupiny banky nezavisle na jejich vili v souvislosti s poskytovanim Bankovnich produktl, a to zejména v souvislosti

se:

(a) zvySenim nakladll na kapital, resp. sniZzenim vynost, v disledku zmény poZadavkl obecné zavaznych pravnich
predpisti na kapitalovou pfiméfenost pfi navy$eni rizikové vahy poskytnutého Bankovniho produktu v segmentu,
do n&hoz je Klient zafazovan; nebo

(b) zvySenim nakladl, snizenim vynosli &i obdobnych ztrat, v disledku jiné zmény normy zdvazné pro Banku nebo
¢lena Skupiny banky (oproti stavu platnému ke dni uzavi‘eni Smlouvy), zménou vykladu takové normy, uvaleni
novych dani na Banku nebo ¢lena Skupiny banky &i podstatné zmény na finanénich trzich, na kterych se Banka
nebo &len Skupiny banky (re)financuje, ve srovnani se stavem ke dni uzavieni Smiouvy.

2Zvlastni opravnéni Banky.

(a) Banka muze, zablokovat jakykoli komunikaéni kandl, odloZit nebo odmitnout provedeni pokynu nebo poskytnuti
Bankovniho produktu z diivodu (i) bezpe&nosti prostiedkd komunikace na dalku, zejména pfi podezfeni na
ztratu, odcizeni, zneuZiti nebo neautorizované pouZiti bezpe¢nostnich prostfedkt nebo dajt, identifikaénich
nebo piistupovych prvkd, (ii} potfeby ovéfeni Gdaji a skutednosti uvedenych v pokynu nebo v jinych
dokumentech a dokladech pfedanych ji v této souvislosti Klientem nebo tim, kdo za Klienta jednd, nebo (iii)
pokud tak stanovi smlouva o B&zném Uétu.

(b) Banka je pfed tim, nez pifijme opatfeni podle &lanku XI odst. 5 pism. (a) (Zvlastni opravnéni Banky), nebo neni-
li to mozné, okamzité poté, povinna informovat Klienta o takovém kroku a o jeho divodech. To neplati, jestlize
by poskytnuti téchto informaci mohlo zmaiit el takového kroku nebo by bylo v rozporu s pravnimi predpisy.
Jakmile pominou dtivody pro omezeni bankovnich sluZzeb, Banka omezujici opatfeni odstrani, popf. poskytne
Klientovi jiny bezpe&nostni prostfedek nebo Gdaj.

(c) Poskytovani jednotlivych Bankovnich produktd miZe Banka vazat na obdrZeni ji odlivodnéné pozadovanych
dokladl a informaci ze strany Klienta nebo osob jednajicich za Klienta, zejména v souvislosti s pinénim
povinnosti Banky vyplyvajicich z obecnych pravnich pledpisu.

(d) Pfi omezovani rizik z Bankovnich produktti poskytnutych Klientovi pfed nebo po podpisu Smlouvy je Banka
opravnéna spolupracovat s renomovanymi institucemi; za tim ucelem je téZ opravnéna zpfistupnit témto
subjektlim nezbytné informace o Klientovi, které jsou pfedmétem bankovniho tajemstvi nebo jiné zakonné

ochrany.

Souhlasy Klienta.

(a) Klient souhlasi, aby si Banka, ¢lenové Skupiny banky a &lenové podnikatelského seskupen!, jehoZ &lenem je
Banka, vzajemné poskytovali Klientské informace, za pfedpokladu, Ze jsou vazany migenlivosti nebo
bankovnim & obdobnym tajemstvim. Clenové Skupiny banky a &lenové podnikatelského seskupenl, jehoz
élenem je Banka, mohou zpracovavat a vyuzivat Klientské informace zejména pro tGéely posuzovani
uv&ruschopnosti Klienta, pInéni pravnich povinnosti proti legalizaci vynosti z trestni &innosti a financovani
terorizmu, zajisténi a zkvalitnéni péée o Klienta, k zasilani obchodnich nablidek a sdéleni a pro Gcely
marketingovych a obchodnich analyz.

{b) Klient souhlasl, aby Banka pro l¢ely posuzovani (ivéruschopnosti Klienta poskytovala Klientské informace
jingm finan&nim institucim, za pfedpokladu, Ze budou vazany mi¢enlivosti nebo bankovnim & obdobnym
tajemstvim. Klient souhlasi, aby Banka poskytovala Klientské informace osobam, které Bance poskytuji sluzby
nebo na které Banka pfevedla vykon nékterych svych ¢innosti, které vyZaduji zpracovani Klientskych informaci.
Klient souhlasi, aby ¢lenové Skupiny banky a s nimi spolupracujici osoby a obchodni zastupci vyuZivali a
zpracovavali Klientské informace v souvisiosti s nabizenim produktt a sluzeb &lent: Skupiny banky a
spolupracujicich pojiStoven a poskytovatelll finangnich &i nefinanénich slueb. Klient souhlasi, aby mu &lenové
Skupiny banky a s nimi spolupracujicl osoby a obchodni zastupci zasilali obchodni sdéleni a jiné marketingové
informace. .



(c) Klient souhlasi, Zze Banka je opravnéna poskytnout Klientské informace a dalsi informace osobam, kterym
v souladu s &lankem X odst. 8 této Smlouvy nabizi nebo s nimiz jedna o postoupent & pfevodu prav,
pohledavek nebo zavazkd Banky z této Smlouvy nebo postoupeni Smiouvy nebo jeji Esti.

UZiti slueb jiné osoby. V souvislosti s poskytnutim Bankovniho produktu mize Banka vyuZivat sluZeb jinych osob,
aviak jakékoli naklady &i poplatky vzniklé v souvislosti s vyuZitim sluZeb jinych osob musi byt s Klientem pfedem
pisemné odsouhlaseny, jinak jdou takové néklady k tizi Banky. V pfipadé&, Ze Klient ur&i banku, jejiZ sluZby maji byt
vyuZity v souvislosti s Bankovnim produktem, a vyuZiti sluZeb takové banky by nebylo ugelné nebo technicky
provediteiné nebo by bylo v rozporu s obchodni politikou Banky, miiZe Banka sama zvolit jinou banku, jejichZ slu3eb
vyuZije, a to i bez pfedchoziho souhlasu Klienta.

Tovani a ocenéni Zajisténi. Jakékoliv Zajisténi nebude uvolnéno dfive, neZ budou zajisténé, respektive nadiizené
dluhy splaceny v plné vysi a sou¢asné Banka jiz nebude mit povinnost poskytnout éerpani nebo jiné finan&ni pinéni,
a tudiZ nebudou moci vznikat zajisténé, resp. nadfizené dluhy.

Banka je opravnéna na naklady Klienta, pokud budou takové naklady pfedem pisemn& dohodnuty s Klientem,
opakované provést &i zajistit provedeni ocenéni (odborny odhad hodnoty) véci a prav, které jsou pfedmétem
Zaijisténi. Pro tyto Gcely je Klient povinen poskytnout Bance a teti osobé provadséijici ocenéni veskerou nezbytnou
souginnost, pfipadné zajistit poskytnuti takové souginnosti jinou osobou poskytujici dané Zajisténi a uhradit Bance
vedkeré pfedem dohodnuté naklady a vydaje vzniklé v souvislosti s vyhotovenim ocenéni.

CLANEK XII
ZAVERECGNA USTANOVENI

1.

Sménny kurz. Pro pfepotet Eastky v jedné mé&né na Eastku v jiné méné podle Smiouvy, pravnich jednani o
poskytnuti Zajisténi & pravnich jednani s nimi souvisejicich, se pouzije sménnych kurzi stanovenych Bankou
platnych pro den provedeni pfepo&tu, popf. sménného kurzu Ceské narodni banky platného pro den provedeni
piepottu (vZdy podle volby Banky). Je-li tfeba provést pfepo&et pro Gcely inkasa & zapoétu &astek denominovanych
v riznych mé&nach, bude pfepotet proveden Bankou za pouziti pfisluného smé&nného kurzu podle kurzovniho listku
Banky, platného k okamziku provedeni pfepo&tu. Kurz ,valuta“ pouziva Banka u hotovostnich obchodtl, kurz
Ldeviza" pouziva u bezhotovostnich obchodi.

Pokud pouziti kteréhokoliv 2 vySe uvedenych sménnych kurzii v den provedeni pfepottu neni z jakéhokoliv diivodu
mozZné, uplatni se nejbliz&i pfedchazejici Sménny kurz, ledaze se aplikuje jiny sménny kurz dohodnuty s Klientem,
platny ke dni provedeni pfepoétu.

Banka miiZe jednostranné a bez pfedchoziho oznameni ménit mé&nové kurzy podle vyvoje na trhu, a to i vicekrat
b&hem jednoho dne. Kurzovni listek pro dany ¢as Banka vZdy uvefejni na svych intemetovych strankach a v
obchodnich mistech,

Zapoéteni. Banka je opravnéna kdykoliv zapocist své splatné i nesplatné pohledavky za Klientem vznikié ze
Smlouvy (bez ohledu na jejich ménu) vii&i jakymkoliv pohledavkam Klienta za Bankou, splatnym i nesplatnym, a to
té2 proti pohledavkam Klienta vzniklym ze smlouvy o Gétu vedeného Bankou. Zapoéteni proti pohledavce Klienta ze
smiouvy o Uétu miZe Banka provést i bez uginéni prohlageni o zapoéteni. Klient mii2e zapogist své pohledavky vii
Bance proti pohledavkam Banky za Klientem pouze na z&kladé pfedchozi pisemné dohody s Bankou.

Dan z pfidané hodnoty. Klient bere na védomi, Ze v8echny platby, k jejich2 ihradé je Klient zavazan podle Smiouvy,
jsou uvadény bez DPH. Stanovi-li zakon pro konkrétni pinéni povinnost odvodu DPH, bude DPH G&tovana nad
sjednanou &astku, a to i zpétné. Totéz plati pro cla a jakékoli jiné dané a poplatky, uvalené v Ceské republice nebo
jinde. Pro vylou&eni pochybnosti Banka a Klient konstatuji, Ze ustanoveni tykajici se dani a navy3enf plateb o dar
se pouiiji téZ pro pfipady, kdyz Bance vznikne jakykoliv vicenaklad v disledku vyloueni nebo kraceni naroku na
odpocet DPH nebo vzniku povinnosti odvést castku piedstavujici DPH.

Navy3eni o dail. Veskeré platby, které je Klient povinen uskute&nit na zakladé Smlouvy nebo v souvislosti s ni ve
prosp&ch Banky, musi byt prosté jakychkoli sraZzek &i odpoéth &astek z titulu dafiovych &i jinych povinnosti s
vyjimkou piipadu, kdy se od Klienta vyZaduje takovy odpo&et nebo sraZka na zakladé pfislusnych pravnich
pfedpisi, a to vEetné mezinarodnich smluv o zamezeni dvojiho zdanéni. V ptipadé, Ze bude takova platba
pfedmétem odpodtu nebo sraZzky dané ulozené pravnimi pfedpisy, se éastka splatna Klientem zvysi tak (a Klient
bude takové zvySeni povinen uhradit spoiu s takovou platbou), aby po provedeni poZzadovaného dafiového odpodtu
nebo srazky dané Banka obdrZela Eistou &astku rovnou smiuvené hodnoté, tedy kterou by Banka byvala obdrzela,
kdyby zadrZeni nebo sraZka nebyly provedeny.

%ﬁky dané. Banka jako platce dané provadi sraZky dani v souladu s pfislu$nymi pravnimi pfedpisy platnymi v
eské republice kromé pfipadu, kdy pfislu$na mezinarodni smlouva o zamezeni dvojiho zdanéni stanovi jinak a
Klient pfedloZi Bance doklad o svém dafiovém domicilu (vystaveny zahraniéni dafiovou spravou) spolu s
prohladenim zahrani&ni osoby o skute&ném viastnictvi pfijmi na formulafi Banky, které dokladaji, 2e se na Klienta
pfisluSna mezinarodni smlouva vztahuje. Banka vystavi potvrzeni o vy$i srazené dané na Zadost a naklady Klienta,
na kterého se vztahuje mezinarodni smlouva o zamezeni dvojiho zdanéni a ktery pFedlozil doklad o dafiovém
domicilu spolu s takovym prohlasenim zahraniéni osoby.

Néhradni terminy. Pokud by posledni den Ihity nebo den stanoveny pro urgitou skuteénost &i provedeni jednani dle
Smiouvy &i v souvislosti s ni mél pfipadnout na jiny nez pracovni den, povaZuje se za stanoveny den prvni po tomto
dni nasleduijici pracovni den. Obdobné&, pokud by posledni den stanoveného obdobi mé&l pfipadnout na jiny nez
pracovni den, obdobi se prodluZuje a kong&i prvni po tomto dni nasledujici pracovni den; nastedujici obdobi skonéi v
obvyklém terminu, jako by k prodlouZeni pfedchazejiciho obdobi nedoslo.




10.

11.

12.

13.

Ukonceni Smlouvy ze strany Klienta. Klient nenf opravnén pfed plnym spinénim veskerych svych povinnosti podle
Smiouvy a pravnich jednani o poskytnuti Zajisténi nebo v souvislosti s nimi odstoupit od Smiouvy a pravnich jednani
o poskytnuti Zajisténi, popf. Smlouvu a/nebo pravni jednani o poskytnuti Zajisténi vypovédét. '

Pievod prav a novinnosti. Klient neni opravnén postoupit ani pfevést jakékoli ze svych prav, pohledavek, povinnosti
nebo dluh( ze Smlouvy nebo postoupit Smlouvu nebo jeji &ast bez pfedchoziho pisemnéha souhlasu Banky.

Banka je opravnéna postoupit nebo pfevést jakékoli ze svych prav, pohledavek, povinnosti nebo dluhli ze Smiouvy
nebo postoupit Smlouvu nebo jeji &ast, a to:

(a) bez souhlasu Klienta na kteréhokoliv &lena Skupiny banky;

(b) bez souhlasu Klienta na kteroukoli banku, pobo&ku zahrani&ni banky nebo jinou finanéni instituci opravnénou
poskytovat své sluzby v jakémkoliv &lenském staté Evropské unie nebo ve Spojeném kralovstvi Velké Britanie a
Severniho Irska;

{c) se souhlasem Klienta na kteroukoli jinou osobu, pfitemz pokud Klient nevyjadfi svij nesouhlas do 10 dnli od
doruceni pfisludné Zadosti Banky, plati, Ze jeho souhlas s takovym pfevodem nebo postoupenim byl udélen; a

(d) bez souhlasu Klienta na kteroukoli osobu, pokud nastal Pfipad poruseni.

V pifpadech, kdy neni vyzadovan souhlas Klienta, aviak Banka Klienta o takovy souhlas pozad4, se Klient zavazuje
pisemny souhlas s postoupenim nebo pfevodem Bance poskytnout a udinit jakékoli dal$i ukony &i pravni jednani,
které mohou byt nezbytné v souvislosti s takovym postoupenim nebo pifevodem.

Nahradni uiednéni. Pokud se ukéaZe, Zze nékteré ujednani Smilouvy je neplatné & nevymahatelné a takové ujednani
je oddéliteliné od ostatniho obsahu, bude neplatné jen takové ujednani, u néhoz lze pfedpokladat, Ze by Banka a
Klient vstoupili do zavazku i bez né&j; takové neplatné & nevymahateiné ujednani bude nahrazeno jinym ujednanim s
uginky maximainé se blizicimi zdméru sledovanému plivodnim ujednanim.

Zavedeni mény euro. Pokud dojde v Ceské republice k zavedeni mény euro a nahrazeni koruny Zeské ménou euro
a k souvisejicim zmé&nam Referen&nich sazeb, potom:

(a) bude Bankovni produkt evidovany v korunach Eeskych nadéle veden, uro¢en a splacen v méné euro, pfitemz
pfepodet Cerpané a v dané dobé& zatim nesplacené &astky Bankovniho produktu bude proveden podle zavazné
stanovenych koeficientu, resp. jinym pro ten ptipad stanovenym zavaznym zplsobem;

{b) bude Limit, ktery je evidovan v korunach ¢eskych, nadale veden v méné euro, piitemz piepocet téchto Castek
bude proveden podle zavazné stanovenych koeficientu, resp. jinym pro ten pfipad stanovenym zévaznym
zplisobem; a

(c) urokova sazba bude stanovovana v zavislosti na pfislusné urokové sazbé, jez bude zavedena s marzi
stanovenou Bankou (i) v zavislosti na podminkach dohodnutych pro poskytnuty Bankovni pradukt, (ii) podle
vnitinich pravidel a postupll Banky pro stanovovani Urokovych sazeb a (jii) podle situace na finan&nich trzich,
na kterych se Banka refinancuje.

Vztah k n&ktervm ustanovenim Obcéanského zakoniku.

(a) Obchodni zvykiosti nemaji pfednost pfed ujednanim smiuvnich stran ani pfed ustanovenimi pravnich pfedpis(,
a to i kdyz takové ustanoveni pravnich piedpisi nema donucujici uéinky. Kromé& ustanoveni, ktera se nepouziji
v dusledku odchylné dohody Banky a Klienta, se déle nepoutzijf nasledujici ustanoveni § 557, § 1727
(véta druha a tfeti), § 1740 odst. 3, § 1747, § 1748, § 1751 odst. 2a 3, § 1793, § 1796, § 1805 odst. 2, § 1888
odst. 2, § 1899, § 1913, § 1926 odst. 3, § 1930 odst. 2 prvni a druha véta, §1931 (véta druhd), § 1932, § 1933,
§ 1936, § 1950, § 1951, § 1952, § 1970 (véta prvni), § 1971, § 1978 odst. 2, § 1980, § 1987 odst. 2, § 1995
odst. 2, § 2007, § 2398 odst. 1, § 2399 odst. 2 a § 2431 az § 2444, § 2893, § 2901 a § 2913 odst. 2
Obc&anského zakoniku.

(b) Klient na sebe vyslovné pfebira riziko zmény okolnosti ve smyslu ustanoveni § 1765 odst. 2 Obéanského
2zéakoniku.

{c) Odlidné od ustanoveni § 2951 odst. 1 Ob&anského zakoniku Banka a Klient sjednavaji, Ze $koda vznikla
porusenim povinnosti ze Smlouvy nebo v souvislosti s ni se hradi v pené&zich, nikoli uvedenim do pfedeslého
stavu.

(d) Banka a Klient vyslovn& vyluguji moznost domahat se zrudeni zavazku ze Smlouvy postupem podle § 2000
Ob&anského zakoniku.

Promi&eni. Veskeré pohledavky Banky za Klientem a ostatni prava Banky vici Klientovi vzniklé podle Smlouvy nebo
v souvislosti s ni (véetné& pohledavek a prav z pravnich jednani o poskytnuti Zaji$téni) se promligi po uplynuti
promigeci thity o délce 10 let.

Uginnost této Smiouvy. Tato Smiouva nabyvé platnosti okamzikem podpisu v3ech smluvnich stran. Tato Smlouva
nabyva Géinnosti dnem jejiho fadného uverejnéni v registru smiuv podle Zakona o registru smiuv,




14,

15.

16.

17.

18.

Smiuvni strany souhlasi s uvefejnénim Smiouvy véetné pfipadnych dodatkl v registru smluv podle Zakona o
registru smluv a dohodly se, Ze takové uveiejnéni zajisti Klient. V piipadé, Ze Smlouva nebude v registru smiuv ze
strany Klienta fadné uvefejnéna ve Ih(té 10 pracovnich dnli od dne jejiho uzavient, je Banka opravnéna, nikoliv
v8ak povinna, tuto Smlouvu uveiejnit podle Zakona o registru smiuv v piném znéni vyjma zneditelnéni informact
piedstavuiicich obchodni tajemstvi &i vyplyvajicich z povinnosti ochrany osobnich dajd, tj. (i) podpisti a paraf
smluvnich stran, (i) osobnich ldajl zamé&stnancl smiuvnich stran (napt. jméno, piijmeni, &islo OP, rodné &islo,
datum narozeni, bydli§té), (jii) nevefejnych kontaktnich udajl smluvnich stran (zejm. &isla telefontl, emaily), a (iv)
Cisel udty, s tim, Ze Kiient potvrzuje, Ze takové uvefejnéni nebude predstavovat porudeni povinnosti mienlivosti
Bankou.

Smluvni strany se dohodly, Ze v registru smiuv se v metadatech Smlouvy uvefejni cena ve vy$i

Smluvni strany potvrzuji a souhlasi s tim, Ze tato cena je pouze kvalifikovanym odhadem ceny Smlouvy,
provedenym vylutné pro ucely vypinéni pfisiudného (daje v metadatech registru smiuv, nebot skute¢na cena, ani
hodnota jejiho pfedmétu, nebudou k datu uveiejné&ni Smlouvy zndmy z divodu, Ze Smiouva je svou povahou
ramcovou smiouvou s proménlivymi a jednotkovymi cenami. Pro vylouceni pochybnosti, dohoda o uvefejnéni ceny v
prvni v&té tohoto odstavce nema viiv na ostatni obsah Smlouvy, zejména se ji nemé&ni povinnost poskytnout
jakékoliv pin&ni ve vysi a rozsahu sjednaném dle jinych ustanoven! Smiouvy.

Pocet vyhotoveni. Tato Smiouva je uzaviena v tolika vyhotovenich, tak aby kazda ze smiuvnich stran obdrzela
alespor 1 vyhotoveni.

Rozhodné pravo. Soudni pravomoc. Tato smlouva se fidf deskym pravem. Soudy Ceské republlky maji vyluénou
pravomoc rozhodnout jakykoli spor vyplyvajici z této Smlouvy nebo s ni souvisejici.

Zména této Smiouvy. Tuto Smlouvu Ize ménit a doplfiovat pouze pisemnymi dodatky, nestanovi-li tato Smlouva
jinak.

Korespondenéni adresa. Pisemnosti budou zasilany takto: Bance na adresu: Ceska spofitelna, a.s., Korporatni
klienti, Budg&jovicka 1518/13a,b, 140 00 Praha 4 a ostatnim smiuvnim stranam na piislusnou adresu uvedenou v
Zahlavi této Smilouvy; v piipadé& zmény adresy u kterékoli ze smluvnich stran budou pisemnosti zasilany na adresu,
ktera bude piislusnou smiuvni stranou v dostateéném piedstihu pisemné oznamena ostatnim smluvnim stranam.
Pokud Klient védomé zmaii dorudeni zasilky, plati, Ze zdsilka mu fadné dosla.

Piilohy. Nedilnou soudasti této Smiouvy jsou pfilohy:




PODPISY SMLOUVY O UVEROVE LINCE €. 6/22/LCD
(V pfipadé, Ze se podepisuje elektronicky, vypliuji se pouze jména a funkce podepisujicich osob.)

V(e) Praze dne 29.1.2024

Cesk4 spofitelna, a.s.

Titul, jméno, pfijmeni _

Funkce Manazer korporatni klientely |l

Titul, jméno, pfijmeni
Funkce Senior Relationship Manager

Vzhledem k tomu, Ze tato Smlouva je vysledkem vyjednavani, a Ze Klient mé& moznost ovlivnit podminky této Smiouvy,
smiuvni strany sjednavaiji, Ze Zadny jeji clanek nebo ustanoveni nelze pfisoudit Z4dné ze stran s tim, Ze jej v jednani o
této Smilouvé pouiila jako prvni, a Ze tuto Smiouvu nelze povaZovat za smlouvu uzavienou adheznim zplsobem. Pro
pfipad, Ze by tato Smiouva byla bez ohiedu na prohlaSeni a ujednéni stran obsaZené v pfedchozi vété posouzena jako
smiouva uzaviena adheznim zplsobem, vyluduji smluvni strany pouziti ustanoveni § 1799 a § 1800 Obtanského
zékoniku.

(V piipadé, Ze se podepisuje elektronicky, vyplfiuji se pouze jména a funkce podepisujicich osob.)

291 4oy

V(e) dne
CEPRO, a.s.

Titul, jiméno, pfijmeni Mgr. Jan Duspéva

Funkce pfedseda piedstavenstva

Titul, jméno, piijmeni Ing. Helena Hostkova

Funkce mistopfedseda pifedstavenstva

Cas posledniho podpisu: : hod.

Vie) dne

Pro pfipad, kdy kaZzda vy$e uvedena osoba nepodepsala tento dokument elektronicky, potvrzuiji, Ze s vyjimkou osob na
strané Banky a osob, jejichZ podpis ovéfil notaF nebo jind opravnéna osoba, kazda z vySe uvedenych osob bud
podepsala tento dokument pfede mnou a podie mné& piedioZeného pritkazu totoZnosti jsem ovéfil(a) jeji totoZnost,
nebo jsem ovéifil(a) jeji podpis pomoci vzorového podpisu, ktery ma Banka k dispozici.

Titul, jméno, pfijmeni a funkce ovéfujiciho pracovnika Banky a jeho podpis



